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Asuinkerrostalojen korttelialue.

Sosiaalitointa ja terveydenhuoltoa palvele-
vien rakennusten korttelialue.

Kvartersomrade for flervaningshus.

Kvartersomrade for byggnader for social
verksamhet och hélsovard.

‘ HF h Mﬂ Yleiselle jalankululle ja polkupy6-
111 railylle varattu alueen osa, jolla
huoltoajo on sallittu.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad
del av omrade dar servicetrafik ar tillaten.

-Tulee kattomuodon olla tasakatto tai loiva pulpet-
tikatto.

- Tontteja ei saa aidata.

- Ska takformen vara plant tak eller lagsluttande
pulpettak.

- Tomterna far ej inhagnas.

Y W Maanalaista johtoa varten varattu For underjordisk ledning reserverad del av
_~  alueen osa. omrade.
Puisto. Park. - Vesikaton ylimman korkeusaseman ylapuolelle - De tekniska apparater eller andra konstruktioner /[ .
o sijoitettavien teknisten laitteiden ja muiden raken- som placeras ovanfor yttertakets hogsta niva N
ajo Alueen osa, jossa ajoyhteys naa- Del av omrade, dar korning till granntomten nelmien tulee olla julkisivulinjasta sisdan vedet- ska vara indragen och ska sammansmalta med I~

Autopaikkojen korttelialue

Kvartersomrade for bilplatser.

— — — — puritontille on sallittu.

ar tillaten.

tyja ja varitykseltdaan muuhun kattomaailmaan
sulautuvia.

det 6vriga farglaggning av taket.

2 metrid kaava-alueen rajan ulkopuolella Linje 2 m utanfér planomradets grans. ' Kadun tai liikennealueen ylittadva Gang- och cykelférbindelse dver gata eller ) .
oleva viiva. y kevyen liikenteen yhteys. trafikomrade. - Voidaan jatteiden kerays toteuttaa syvakerays- - Kan avfallsinsamlingen férverkligas med djup- /
jarjestelmanéa keskitetysti. Jatteiden kerays voi behallarsystem. Avfallsinsamlingen kan placeras /
sijaita naapuritontilla. pa granntomten. \
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. i o W Katualueen rajan osa, jonka koh- Del av gatuomradets grans dar in- och utfart / ~ .,
dalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliit- ar férbjuden. A « . " i bilolat . /rO'QV,q\
tymaa. utopaikkojen vahimmaismaara: inimiantal bilplatser: - - LA \
L7205/2 4 Osa-alueen raja. Grans fér delomrade. Y ) IS0 oy > -_/V/\U/? .
- asunnot 1 ap / 120 k-m2 - bostader 1bp / 120m2 vy /Q/ S RO N ™~
AK-korttelialueella: Pa AK-kvartersomraden: - paivakoti 1 ap / 200 k-m2 - daghem 1bp / 200 m2 vy S /( ~ Yo KR Kop >
Ohjeellinen alueen raja. Riktgivande grans fér omrade. - liike- ja myymalatilat 1ap / 60 k-m2 - affars- och butiksutrymmen 1bp / 60m2 vy -/, \/ S - '91/,47\
- toimistotilat 1ap / 75 k-m2 - kontorsutrymmen 1bp / 75m2 vy /L % ; L _ O\ \ .
- Asuntojen huoneistoalasta véhintédan 50 % tulee - Ska minst 50% av bostédernas sammanlagda / § 7?&% 9d) SN '\
Ohjeellinen tontin raja. Riktgivande tomtgréns. toteuttaa asuntoina, joissa on keittion/keittotilan lagenhetsyta utgéras av bostdder som férutom /S L LI- 7 2 O 3 T N Az
liséksi kolme asuinhuonetta tai enemman. Naiden kok/kokutrymme har minst tre bostadsrum. Den / \\\/ i Rt [ ]<>
asuntojen keskipinta-alan tulee olla vahintaan genomsnittliga ytan fér dessa bostader ska Tontille sijoitettavien polkupydrapaikkojen Minimiantalet cykelplatser pa tomten: IS ./\§ Rat Ly, ") r:w'\
Korttelin numero. Kvartersnummer. 80 h-m2. vara minst 80 m2 ly. vahimmaismaara: . ég/ Zp//( T N 2 \
Ohjeellisen tontin numero. Nummer pa riktgivande tomt. - Saa asumista palvelevia asunnon ulkopuolisia - Far for invanarna avsedda, separat fran bostaden -1 pp / 30 m2 asuntokerrosalaa. Naista 75 % - 1 cp / 30 m2 bostadsvaningsyta. Minst 75 % /k/// é I‘ 1 R \ \ )
varastoja ja saunoja seka talopesuloita, kuivaus- belagna férrad och bastur samt tvattstugor, tork- on sijoitettava rakennuksiin ja/tai talousraken- av dem ska placeras i byggnaderna och/eller N <////\\k 4170+1300 7/\\ \
ja jatehuoneita, teknisia tiloja, vaestdnsuoijia, och soprum, tekniska utrymmen, skyddsrum, nuksiin. i ekonomibyggnaderna. NN ‘ \
KORVATUNT Kadun tai katuaukion nimi. Namn pa gata eller 6ppen plats. harraste-, kokoontumis- tai vastaavia yhteistiloja hobby-, samlings- eller motsvarande gemen - 1 pp / 90 m2 toimistokerrosalaa. -1 cp / 90 m2 kontorsvaningsyta. R
rakentaa maanpéaallisind enintdan 15 % asema- samma utrymmen byggas ovan jord hégst 15 % \
kaavaan merkitysta kerrosalasta. Tilat saa ra- av den i detaljplanen angivna vaningsytan.
1400 Rakennusoikeus kerrosalaneliémetreina. Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta. kentaa asemakaavaan merkityn kerrosalan Dessa utrymmen far byggas utéver den i detalj- AK- ja YS-korttelialueilla: Pa AK- och YS-kvarteromraderna: \
liséksi. planen angivna vaningsytan. \
3350+900  Lukusarja yhteenlaskettuna iimoittaa raken- ~ Den sammanlagda talserien anger bygg- - tulee vetta lapaisemattdmiltad pinnoilta tulevia - ska dagvattnet som kommer fran ogenomtrang-
nusoikeuden kerrosalaneliometreina. En- nadsratten i kvadratmeter vaningsyta. Det - Saa liiketiloja palvelevia lastaustiloja, varastoja, - Far for affarer avsedda utrymmen for lastning, hulevesia imeyttaa ja viivyttaa siten, etta imey- liga ytor absorberas och férdrdjas sa att absor-
simmainen luku osoittaa asuinkerrosalan forsta talet anger maximivaningsytan for teknisia tiloja ja jatehuoneita rakentaa maan- lager, tekniska utrymmen och soprum byggas tys- ja viivytyspainanteiden, -altaiden tai -saili- berings- och férdréjningssénkornas, -bassanger-
enimmaismaaran ja toinen luku liike- ja bostader och det andra talet maximiva- paallisind enintaan 35 % asemakaavaan mer- ovan jord hogst 35 % av den i detaljplanen an- oiden mitoitustilavuuden tulee olla 0,5 kuutio- nas eller -tankarnas dimensioneringsvolym &r 0,5
palvelutilojen enimmaismaaran. ningsytan for affars- och serviceutrymmen. kitystéd kerrosalasta. Tilat saa rakentaa asema- givna vaningsytan. Dessa utrymmen far byggas metri& jokaista sataa vetta lapaisematonta kubikmeter mot varje hundra ogenomtranglig yt-
kaavaan merkityn kerrosalan lisaksi. utdver den i detaljplanen angivna vaningsytan. pintaneliometria kohden, ja niissé tulee olla kvadratmeter, och de ska ha planerad éverstrom-
suunniteltu ylivuoto. ning.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, = Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
rakennuksen tai sen osan suurimman salli- vaningar i byggnaderna, byggnaden eller i Tulee asukkaiden kayttédn rakentaa riittavéat Ska for invanarnas bruk byggas tillrackliga
Paikoilus tun kerrosluvun. en del darav. varastotilat seké vahintaan: férvaringsutrymmen och minst: Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on laa- Pa detta detaljplaneomrade ska fér kvartersomra- _ . .
dittava erillinen tonttijako. dena uppgoéras en separat tomtindelning. Yhdistelma asemakaavoista,
- talosauna, jos tontilla on vahintadan 20 sauna- - gemensam bastu om det pa tomten finns minst 20 jotka asemakaavan muutos
Maanpinnan tai pihakannen ylin likimaarai- Ungefarlig markhéjd eller hojdniva pa tonta asuntoa bostader utan bastu nro 12215 voimaantullessaan
nen korkeusasema. gardsdacket. kumoaa.
- talopesula, jos tontilla asuntoja on 30 tai - tvattstuga om bostaderna pa tomten ar 30 eller I .
e ey 55 seial
Rakennusala. Byggnadsyta. planeéndrin gg nr 12215 J
- kuivaushuone 10 m2, jos asuntoja on alle 30 - torkrum pa 10 m2 om bostaderna ar farre an 30 ’Fréder i kraftg
Rakennuksen jukisivupinnan ja vesikaton Hogsta hojd for skarningspunkten mellan - 1 % tontin asemakaavaan merkitysta kerros- - 1 % av den i detaljplanen angivna vaningsytan
leikkauskohdan ylin korkeusasema. fasad och vattentak. alasta harraste-, kokoontumis- tai vastaavia som hobby-, samlings- eller motsvarande gemen-
yhteistiloja samma utrymmen
Rakennusala, jolle saa sijoittaa talous- Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far Tilat saa rakentaa asemakaavaan merkityn Dessa utrymmen far byggas utéver den i detalj-
rakennuksen. placeras. kerrosalan liséksi. planen angivna vaningsytan.
Rakennusala, jolle saa rakennuksen ensim-  Byggnadsyta dar affars- och butikslokaler - Saa ulkoseinien eteen rakentaa asemakaavaan - Far framfor yttervaggarna byggas utéver den i H E LSI N KI
maiseen kerrokseen sijoittaa liike- ja myy- samt service- och allaktivitetsutrymmen far merkityn kerrosalan liséksi viherhuoneita, lasi- detaljplanen angivna vaningsytan grénrum, glas-
malatiloja seké palvelu- ja monikéayttétiloja. byggas i byggnadens férsta vaning. kuisteja, lasitettuja parvekkeita ja luhtikaytavia. verandor, inglasade balkonger och loftgangar. H E |_S| N G FO RS
Niité varten ei tarvitse rakentaa autopaikkoja. For dessa behdver inte byggas bilplatser.
Rakennusala tai sen osa, jolla rakennuksen  Byggnadsyta eller del darav, dar taket fér
katto tulee rakentaa ja istuttaa pihaksi. byggnad skall byggas och planteras som gard. - Saa kaikissa kerroksissa porrashuoneen 20 m2 - Far i alla vaningar utéver den i detaljplanen
ylittdvaa tilaa rakentaa asemakaavaan merkityn angivna vaningsytan byggas den del av trapp-
kerrosalan lisaksi, mikali se lisaa viihtyisyytta ja husutrymmet som 6verstiger 20 m2, om det
Maanalainen tila, jolle saa rakentaa auto- Underjordiskt utrymme déar bilplatser och parantaa tilasuunnittelua ja mikali kukin kerros- Okar trivsamheten och férbattrar rumsplanerin- )
paikkoja ja teknisia tiloja yhteen tasoon. tekniska utrymmen far byggas pa en niva. tasanne saa riittdvasti luonnonvaloa. Sisdantulo- gen och om trapphusets varje vaning far tillrack- 47. kaupunginosa
kerroksien ylépuolella olevissa kerroksissa tasta ligt med dagsljus. | vaningar ovanfér entréplan Mellunkvla Mellunmaki
johtuva rakennusoikeuden ylitys ei kuitenkaan far denna overstigning av byggratten &nda inte k yia, ] )
Uloke. Utsprang. saa olla yhteensa enempaa kuin 5 % asema- vara sammanlagt mera an 5% av den i detalj- Kortteli 47203, tontit 19, 22, 23 ja 24
kaavaan merkitysté kerrosalasta. Ylitys voi olla planen angivna vaningsytan. Overstigningen Katu- ia puistoalueet
. . . tatd suurempi, mikali silld saavutetaan erityista kan vara storre &n detta om man darigenom -jap ) _
Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon Pilen anger den sida av byggnadsytan som hyétya rakennus- tai asuntotyyppien kehittami- kan uppna sarskild nytta vid utvecklandet av (Muodostuu uusi kortteli 47229.)
~ : rakennus on rakennettava kiinni. byggnaden skall tangera. sessa. byggnads- och bostadstyper Asemakaavan muutos
i Ak A AN A ~ S o . . N o . | Q 1:1000
SBA[KAVAGEN8'7 r 32dBA | Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, Beteckningen anger att ljudisoleringen mot - Maanalaiset pyséakdintitilat saa rakentaa yhte- - Underjordiska parkeringsutrymmen far byggas
7.0 MELLUNG pr~A~n~~n~]  jOnka puoleisten rakennuksen ulkovaipan trafikbuller i byggnadens yttermantel samt ndisena ilman tontin rajaseinaa. Pysakdinti- enhetligt utan vagg vid tomtgransen. Ingang till
.. seka ikkur;oiderc\jja rInEiden rak?anteidetn fdnsteggcérgaAndra Iéonstrukt(ijoner %ka var% tiloihin saa kulkea naapuritonltlin kautta. Auto- parkerinfgsutrymmen far ordnas via granntomten.
A aa istd ii inst mot denna sida av byggnads- paikka voi sijaita naapuritontilla. Bilplats far placeras pa granntomten.
HELUNMABNTEE e e rpemelua vasiaan s 47 stadsdelen
. ytan.
. e Pihakansi on p&aasiallisesti rakennettava j Gardsdéacket ska huvudsakligen b h Mellungsbacka, Mellungsby
— RN - Pihakansi on paaasiallisesti rakennettava ja - Gardsdécket ska huvudsakligen byggas oc
; N TN T le ~ 1 Likimaarainen leikki- ja oleskelualueeksi For lek och utevistelse reserverad ungeférlig istutettava Ieikpki- ja ulko-oleskelutiloiksi. . planteras for lek och utevistelse. Kvarteren 47203, tfgmtema 19, 22, 23 och 24
S v H L " _1 varattu alueen osa. del av omrade. Gatu- och parkomraden
I~ LS A ! i
/ \ Palkotus 7~ P - — . o o . o - Pihakannelle ei saa sijoittaa autopaikkoja. - Bilplatser far inte placeras pa gardsdécket. (Det nya kv?rter.et 47229 bildas.)
280 1 N\ hule Sijainniltaan ohjeellinen hulevesien imeytys-  Till sin placering riktgivande dagvatten- Detaljplaneandring
K720 ) A -
) L — —_ _1 javiivytysalue bassang. 11000
X - Maanalaisten pysé&kaintitilojen poistoilmahormit - De underjordiska parkeringsutrymmenas '
7 — on sijoitettava rakennukseen ja ulotettava katto- ventilationstrummor ska placeras i bygg-
- SoLllliiiiiD stutettava alueen osa. Del av omrade som ska planteras. tasolle. naden och na upp till taknivan.

e BT Puilla ja pensailla istutettava tontin tai Del av tomt eller omrade, som ska plan- - Maanalaisen pysakéintilaitoksen kannen ja sen - Vid planeringen av de underjordiska parkerings-
. 001 alueen osa. Pihakannen alueella on istu- teras med trad eller med héck. Pa gards- paéllisten toimintojen suunnittelussa on otettava utrymmenas dack och funktionerna pa décket
GRS — tusten oltava istutuskuilussa joka lavistaa dackets omrade ska planteringarna ligga i huomioon pelastuslaitoksen pelastuskaluston ska kraven pa barférmaga och utrymme for
! pihakannen maahan asti. en planteringsklyfta som genomborrar kantavuusvaatimukset ja tilavarausvaatimukset. réddningsverkets raddningsutrustning beaktas.
gardsdacket till marken.
o - Tulee ité-1ansi suuntaisten rakennusmassojen - Ska 0stligt-vestligt riktade byggnadsmassornas
7 0O O O O |stutettava puurivi. Tradrad som ska planteras. paaasiallisen pintamateriaalin olla paikalla muu- fasadmaterial vara huvudsakligen pa platsen
rattua punatiilta tai tilenpunaista rappausta. murad réd tegel eller tegelréd rappning.
Katu. Gata.
- Tulee pohjois-eteld suuntaisten rakennus- - Ska nordligt-sydligt riktade byggnadsmassornas
29.4 _ . massojen paaasiallisen pintamateriaalin olla fasadmaterial vara huvudsakligen ljus rappning. HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO ~ ASEMAKAAVAOSASTO
. Ap Jalankululle ja polkupydrailylle varattu katu. Gata reserverad fér gang- och cykeltrafik. vaalea rappaus. HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR DETALJPLANEAVDELNINGEN
+ Paikoitus T T ] . . . . . . . . . i ) KSLK PIIRUSTUS 1 22 1 5
‘ ‘ ‘ ‘ Yleiselle jalankululle varattu alueen osa. Fo6r allman gangtrafik reserverad del av - Mellunmaentien varressa sijaitsevan asuinra- - Balkongerna belégna pa bostadernas gatusida STPLN RITNING
- T omrade. kennuksen kadun puoleiset parvekkeet tulee langs Mellungsbackavégen ska inglasas. NAHTAVANA PAIVAYS 20.8.2013
— — — lasittaa. TILL PASEENDE DATUM
HO Helsingin kaupungin kiinteistéviraston kaupunkimittausosasto L.
== Helsingfors stads fastighetskontors stadsmétningsavdelning . R i . i o . . o . MUUTETTU LAATINUT Anri Linden
] ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ qpp ‘ ‘ ‘ ‘ Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle For allman gang- och cykeltrafik reserverad . ANDRAD UPPGJORD AV
] 0 50m  1:1000 5! 1l 111 varattu alueen osa del av omrade - Tulee pihakannen kadunpuoleisen seindn paa- - Ska gardsdackens fasadmaterial vara huvud- PIRTANYT  S.Hinkkanen
B T cramatoystem: ETRS-GK2S asiallisen pintamateriaalin olla paikalla muurat- sakligen pa platsen murad rod tegel eller tegel- RITAD AV
G Al . tua punatiilté tai tilenpunaista rappausta. réd rappning. HYVAKSYTTY
\680506 . ka;rtlléggr'\ing:" o 4/20?3 / GODKAND
- Btk T foresforma Fororanngen mr 138411560 TULLUT VOIMAAN
| ' TRATT | KRAFT ASEMAKAAVAPAALLIKKO OLAVI VELTHEIM
n:o/n:r e STADSPLANECHEF
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